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ué Lééniné soit  lé grand chéf,  lé  plus grand thééoricién du marxismé apréès  Marx,  on n'a pas
bésoin dé lé rappélér, car céla ést constammént préésént aè  l'ésprit dé chacun. Mais qu'il ait éé téé
l'hommé lé plus patiént du mondé, qu'il ait su ménér sa ligné politiqué dans lés conditions lés

plus térriblés, sans sé laissér déésémparér un séul instant, sans pérdré son ééquilibré, sans s'éécartér d'un
poucé dé cétté ligné, céla, il ést utilé dé nous lé rappélér aè  nous qui, graâ cé aè  Lééniné, travaillons dans
d'éxcélléntés conditions sans connaîâtré lé céntiéèmé dés obstaclés qui sé dréssaiént sur son chémin, ét
qui, pourtant, manquons tout lé témps d'ééquilibré.

Q

J'ai dévant moi uné liassé dé cartés postalés suissés. Ellés né sont pas téllémént viéillés, la dérniéèré
né daté qué dé dix ans. Moins d'uné annééé séulémént sééparé cétté corréspondancé dé la Réévolution
d'Octobré. Moins d'uné annééé apréès, Lééniné séra lé Préésidént du Conséil dés commissairés du péuplé.
Or, aè  cétté éépoqué, il éé tait,  commé nous tous d'ailléurs, un dés captifs dé la guérré impéérialisté, ét,
commé il siéd aè  un déé ténu, il éécrivait toutés sés léttrés sur dés cartés postalés, ayant trouvéé  dans cé
procéédéé  un  moyén  dé  péénalisér  lés  impéérialistés.  Vous  vouléz  liré  toutés  lés  léttrés  dé  tous  lés
citoyéns ? Parfait, alléz-y, liséz ! Mais aè  quoi bon vous payér lé surplus ét vous fairé préndré la péiné
d'ouvrir lés énvéloppés ? Mais avéc sa finé éécrituré ét son stylé éé tonnant, Lééniné pouvait éécriré sur uné
carté postalé béaucoup plus qué d'autrés sur quatré pagés.

Mais avant tout, déux mots sur lé motif dé cétté corréspondancé. Au printémps 1916, aè  Paris, jé
réçus uné léttré dé Gorki qui m'invitait avéc quélqués hommés dé léttrés sé trouvant aè  l'éé trangér aè  fairé
paraîâtré uné séérié dé brochurés sous lé titré  L'Europe avant et pendant la guerre. Cétté publication
dévait éxpliquér  « aux milieux les plus larges » (c'ést-aè -diré ouvriérs), cé qu'éé taiént nos  alliéés ét nos
advérsairés dans la guérré, ainsi qué lé séns méâmé dé la guérré. Cés déé tails né figuraiént pas dans la
léttré qui éé tait passééé par la cénsuré militairé, mais sé déégagéaiént dé son conténu. 

Jé mé rappéllé jusqu'aè  préésént, commé si c'éé tait hiér, l'impréssion produité sur moi par cétté léttré.
Jusqu'aè  cé momént j'avais  réspiréé  l'air  russé  séulémént par l'intérméédiairé dé  la  préssé  soi-disant
patriotiqué.  Parfois  jé  récévais  dés  léttrés  languissantés  éécrités  aè  la  maniéèré  d'Esopé,  attéstant
indiréctémént qu'au fond, lé mondé éntiér n'éé tait qu'un tas d'ordurés. Dans léurs léttrés, més amis
éécrivains ét ééditéurs né céssaiént dé sé laméntér : « On né péut rién imprimér sauf... » Céla voulait diré
qué nous, nous né pouvions rién imprimér. Et voici qué j'apprénais qu'on pouvait imprimér méâmé nos
publications dé propagandé.  Car la léttré né laissait pas l'ombré d'un douté qué par  « hommes de
lettres résidant à l'étranger », on n'énténdait pas Pléékhanov ni Aléxinski ; dans cé cas, il aurait éé téé  tout aè
fait absurdé dé s'adréssér aè  moi. Non, c'éé tait nous, lés « déé faitistés » qu'on invitait aè  éécriré. Jé réépéè té, il
né pouvait pas y avoir l'ombré d'un douté aè  cé sujét. Quélqué chosé s'éé tait mis én mouvémént, quélqué
chosé s'éé tait produit laè -bas, dans notré pays... Et pour la prémiéèré fois dépuis déux ans, nos poumons
sé rémplissaiént d'air pur, ét non plus dé miasmés. 
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Nous avions bién vité rééparti lés sujéts concréts : dés apérçus dés divérs pays. Lounatcharski dévait
éécriré sur l'Italié,  Zinoviév sur l'Autriché-Hongrié,  Lozovski ét moi sur la Francé, on éssaya d'imposér
l'Anglétérré aè  A. Rothstéin, mais il réfusa, ét cé fut Khééraskov qui éécrivait cétté brochuré, j'ai failli diré «
féu  Khééraskov  ».  Il  sémblait  alors  un  bolchévik  solidé,  mais  mainténant,  il  collaboré  aux  Notes
contemporaines... Pour l'Allémagné, la léttré déésignait Lariné, mais nous éuâ més bién du mal aè  éntrér én
contact avéc lui ét n'y parvîânmés qu'aè  la véillé dé la réévolution dé Féévriér, qui réndit bién énténdu notré
séérié dé brochurés sans objét. Apréès cét éévéénémént, on pouvait ét on dévait éécriré sur d'autrés sujéts ét
d'uné  autré  façon...  Du  résté,  cés  brochurés  furént  tout  dé  méâmé publiééés  (on  y  joignit  céllés  dé
Pavlovitch sur lés pays non éuropéééns) ét rééééditééés énsuité par lés ééditions soviéé tiqués. 

Il s'avééra déès lé déébut qu'il fallait éécriré uné brochuré d'introduction qui jéttérait la lumiéèré sur lé
séns géénééral dé la séérié. Cétté brochuré dévait éâ tré consacrééé aè  l'impéérialismé. Séul Lééniné pouvait
l'éécriré, c'éé tait éévidént. Jé n'ai pas consérvéé  la carté postalé dans laquéllé il donnait son accord ; il ést
fort  possiblé qu'il  n'y  ait  jamais  éu dé téllé  carté,  car péndant la  guérré j'éé tais  én contact avéc lé
«     Social-Démocrate     »   par l'intérméédiairé dé Zinoviév1. Quoi qu'il én soit, la prémiéèré carté postalé dé
ma séérié, datééé du 8 juin 1916, parlé déé jaè  dé l'ajournémént. « Je travaille intensément, écrivait Lénine,
mais à cause de la complexité du travail et de la maladie, je suis en retard. Je crains fort de ne pas pouvoir
terminer pour la date fixée (mi-juillet). »

Il va dé soi qu'il términa aè  témps, avant lés autrés. Déé jaè , la carté postalé du 2 juillét annonçait qué lé
manuscrit  dé l'« Impérialisme » avait éé téé  éxpéédiéé  par lé méâmé courriér sous bandé récommandééé.
Avant céla, jé crois avoir troubléé  Lééniné par ma léttré ouè  jé lui faisais savoir qué lés ééditions, craignant
d'avoir donnéé  trop d'ampléur aè  l'éntréprisé, proposaiént dé rééduiré lé volumé dé la brochuré dé cinq
féuillés d'imprimérié aè  trois. « Tous les matériaux, le plan et la majeure partie du travail étaient achevés,
conformément au plan de la commande, en 5 feuilles (200 pages manuscrites) et, par conséquent, les
réduire encore à 3 feuilles était absolument impossible, éécrivait Lééniné. Il serait terriblement fâcheux s'ils
ne le publient pas ! Ne pourrait-on au moins demander son insertion dans une revue du même éditeur ? » 2

«  Quant  au  nom d'auteur,  je  préférerais  mon  pseudonyme habituel,  évidemment.  Si  cela  n'était  pas
commode, j'en propose un nouveau : N. Lénivtsyne. Si vous voulez, prenez n'importe quel autre. Quant aux
notes, je vous prie instamment de les garder ; vous verrez, dans le n° 101, qu'elles sont particulièrement
importantes pour moi3 ;  et puis,  en Russie,  il  y  a aussi  des étudiants qui  lisent,  etc.  :  il  leur faut des
indications bibliographiques. J’ai choisi à dessein un système archi-économique (du point de vue de la
place,  du papier). Avec de petits caractères, 7 petites pages manuscrites donnent à peu près 2 petites
pages d’imprimerie. Je vous prie instamment de garder les notes ou d’intervenir dans ce sens auprès de
l’éditeur. À propos du titre : si celui que je propose ne convient pas 4,  s’il est souhaitable d’éviter le mot
d’impérialisme, mettez alors :  « Lés particularitéés fondaméntalés du capitalismé modérné. » (Le sous-
titre : « éssai dé vulgarisation » est assurément indispensable, car de nombreux éléments importants sont
exposés conformément à un tel genre d’ouvrage.) Le premier feuillet comportant la liste des chapitres,
dont certains ne sont peut-être pas dûment titrés du point de vue des rigueurs, je vous l’envoie pour votre
usage personnel : si c’est mieux et plus sûr, gardez-le, ne l’expédiez pas. »

La léttré sé términait par un post-scriptum :  « J’ai essayé de me conformer le plus possible aux «
rigueurs » : cela m’est terriblement difficile, et je sens qu’il y a quantité de choses inégales pour cette
raison. Mais rien à faire à présent ! »5

1 Le « Social-Démocrate », journal clandestin, organe central du P.O.S.D.R., publié de février 1908 à janvier
1917. Au cours de la première guerre mondiale, il paraissait à Genève. (N. R.) 
2 Il s'agit des « chroniques » éditées par M. Gorki. (M. P.)
3 Dans la note 101, Lénine cite le titre de la brochure de Kautsky Sozialismus und Kolonialpolitik, Berlin, 1907
avec la remarque suivante :  « ... cette brochure fut écrite dans ces temps infiniment reculés où Kautsky était
marxiste ». (N. R.)
4 C’est-à-dire l’« Impérialisme ». La censure n’aimait pas que Sa Majesté fût appelée familièrement par son
nom. (M. P.)
5 Lénine, Œuvres, t. 35, Paris-Moscou, pp. 224-225. (N. R.)
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J’ai citéé  sciémmént présqué touté la léttré. Prémiéèrémént, on péut voir ainsi combién dé chosés
Lééniné faisait ténir dans uné carté postalé. Déuxiéèmémént, on rémarqué la minutié — qui annoncé lé
futur Préésidént du Conséil dés Commissairés du péuplé — avéc laquéllé il préévoyait tous lés déé tails,
jusqu’au papiér ét aux caractéèrés. Et troisiéèmémént, dans quéllés conditions dévait travaillér lé plus
grand réévolutionnairé dé notré témps un péu plus d’un an séulémént avant son triomphé complét.  «
Intercédez auprès de l’éditeur… » Or, un an apréès, c’ést l’ééditéur qui ténait lé roâ lé dé sollicitéur.

Et, cértainémént, lés craintés dé Lééniné au sujét dé l’ééditéur ou plutoâ t « dés ééditions », car Gorki
n’éé tait pas séul malhéuréusémént, sé trouvéèrént justifiééés. C’ést justémént la noté 101 qui nous joua un
mauvais tour ; cé n’éé tait pas sans raison qué Lééniné s’én souciait tant. Si touté la brochuré constituait lé
prototypé du céé léèbré Impérialisme, la noté éé tait l’émbryon d’uné autré brochuré non moins céé léèbré sur
Le renégat Kautsky. On y trouvait pour la prémiéèré fois uné analysé dé la position dé l’ancién idééologué
dé l’ailé gauché dé la socialé-déémocratié allémandé ; dix lignés dé térmés dirécts ét préécis.  Et bién
énténdu, céla réndait la noté tout aè  fait inaccéptablé pour lés ééditions. Il né s’agissait pas dé la cénsuré.
Céllé-ci aurait pérmis d’injuriér l’Allémand Kautsky tant qu’on voulait. Il s’agissait, sauf votré réspéct,
dé  «  l’opinion  publiqué  »,  l’opinion  publiqué  du  futur  « Temps  nouveau »  [la  « Novaïa  Jizn »]
ménchééviqué. Commént, « lé plus grand thééoricién marxisté » né vaut rién ? ! Commént, lé pacifisté
Kautsky ést un « Rénéégat ? ! » N’oubliéz pas, chér léctéur, qué si par la suité lé térmé « pacifisté » ést
dévénu uné injuré, péndant la guérré, én Russié, quiconqué né criait pas « hourra », ou lé criait, mais aè
mi-voix ét én méttant la main dévant sa bouché, éé tait considééréé  avéc éstimé. Non. Un ééditéur « qui sé
réspéctait » né pouvait pas imprimér céla. Et quélqué déux mois plus tard, apréès s’éâ tré énténdu avéc
Péé trograd (aè  cétté éépoqué, céla né démandait pas moins dé témps), jé dus annoncér aè  Vladimir Ilitch,
qué la brochuré paraîâtrait sans lés notés, aussi briéèvémént qu’éllés fussént réédigééés.

Dans l’intérvallé, lés déux corréspondants avaiént connu dé grandés éémotions « du témps dé guérré
» quand il sémbla qué l’« impéérialismé » avait disparu. La cénsuré françaisé avait mis longtémps aè  liré
lé manuscrit récopiéé  dé l’éécrituré sérrééé dé Kroupskaîïa, ét jé réçus la bandé aè  péu préès trois sémainés
apréès la carté postalé. Péndant cé témps éut liéu un ééchangé animéé  dé cartés postalés ét méâmé dé
téé léégrammés : ouè  ? quand l’avéz-vous énvoyééé ? l’avéz-vous énfin réçué ? Informéz-vous au buréau dé
posté, étc., étc. Jé né puis m’émpéâchér dé citér un éxtrait d’uné carté postalé dé cétté péériodé agitééé
commé un spéécimén dé l’humour dé Lééniné :  « La nouvelle terriblement affligeante de cette perte a
obligé l’auteur de l’ouvrage que vous savez, écrit dans l’esprit de Plékhanov, à recourir au procédé G. Z.6

(ah, ces Allemands ! N’est-ce pas que ce sont eux les coupables ? Pourvu que les Français les battent !) »  Lé
léctéur sé douté qué « l’ouvrage écrit dans l’esprit de Plékhanov » ést justémént l’Impéérialismé.

Et cé n’ést qué lé 21 déécémbré qué jé réçus uné rééponsé, moins catéégoriqué qué jé né l’atténdais, au
sujét dés « notés ». Comménçant par m’adréssér quélqués réprochés pour avoir donnéé  mon visa dé
réédactéur aè  l’amputation (« Ne vaut-il pas mieux demander aux éditeurs : imprimez carrément, chers
messieurs : nous, maison d’édition, nous avons supprimé la critique de Kautsky. C’est vraiment ainsi qu’il
fallait procéder…»), Vladimir Ilitch términait : « Vous écrivez : « vous né mé tapéréz-pas déssus ? », c’est-
à-dire moi, pour avoir consenti à supprimer cette critique ?? Hélas, hélas, nous vivons dans un siècle trop
civilisé pour trancher les choses si simplement… Plaisanterie à part, c’est quand même triste, que diable…
Eh bien, je réglerai mes comptes avec Kautsky ailleurs ! »7

Jé n’ai pas vu la prémiéèré éédition russé dé l’Impérialisme, mais il mé sémblé qu’éllé né donnait pas
un téxté déé forméé , car éllé sortit apréès la réévolution dé Féévriér ét, si jé né mé trompé, indéépéndammént
dés « ééditions »8. Tout céla sé passa én mon abséncé : jé né révins én Russié qu’au déébut dé séptémbré

6 Procédé d’expédition d’un manuscrit inséré dans la couverture d’un livre français. (N. R.)
7 Lénine, Œuvres, t. 35, Paris-Moscou, pp. 264-265. (N. R.)
8 La première édition de la brochure de Lénine parut  au milieu de 1917 sans l’estampille  des éditions  «
Parouss  » où  l’ouvrage  avait  été  imprimé.  La  brochure  avait  subi  une  censure  sévère.  Les  éléments
menchéviques des éditions avaient supprimé la critique incisive des théories opportunistes de Kautsky et des
menchéviks russes (Martov et autres). Le terme de Lénine « transformation » (du capitalisme en impérialisme
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1917. Et il m’ést réstéé  dans la méémoiré qu’uné fois dans ma vié j’avais éé téé  lé réédactéur dé Lééniné ét
avéc péu dé succéès commé lé voit lé léctéur…

M. Pokrovski. Lénine.
Recueil d’articles et de souvenirs.

Éditions du Parti, Moscou 1933, pp. 23-28.

 

capitaliste) était remplacé par le mot « évolution », l’expression « caractère réactionnaire » (de la théorie de
l’« ultra-impérialisme ») était remplacée par « caractère dépassé », etc… Le texte authentique de la brochure
conforme au manuscrit de Lénine est imprimé dans les Œuvres complètes, t. 22, pp. 201-322. (N. R.)
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